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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebice, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postiZzenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotrebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penziond a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.
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- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a

maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

Dodrzujte maximalni pocet 15 jidelnich souprav.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

PFibory vkladejte do koSiC¢ku ostrou Spic¢kou dolu nebo
je vlozte vodorovné do zasuvky na pfibory ostrou
hranou dolu.

Nenechavejte spotrebic s otevienymi dvirky bez
dozoru, aby na né nedopatfenim nékdo nestoupl.
Pred kazdou udrzbou spotfebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

Pokud ma spotrebi¢ vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

SpotfebiC musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace * Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotiebi¢ tam, kde muze teplota

VAROVANiI! klesnout pod 0 °C.
Tento spotiebi€ smi » Spotfebic nainstalujte na bezpeném
instalovat jen kvalifikovana a vhodném misté, které splfuje
osoba. pozadavky na instalaci.

Odstranite veskery obalovy material. 2.2 Pripojeni k elektrické siti

Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani

nepouzivejte. VAROVANI!

Z duvodu bezpecnosti spotiebic Hrozi nebezpedi pozaru

nepouzivejte, dokud neni nebo Urazu elektrickym

nainstalovan do vestavné konstrukce. proudem.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi

spolu s timto spotfebicem. * Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

Pfi premist'ovani spotfebice budte = Zkontrolujte, zda udaje na typovém

vzdy opatrni, protoZe je t&Zky. VZdy stitku souhlasi s parametry elektrické

pouzivejte ochranné rukavice a sité.

uzavienou obuv.



Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozbo¢ovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastréku.
Jestlize potiebujete privodni kabel
vymeénit, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotfebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebic ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Spotebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitové zastrce, pouzijte vyhradné
13A pojistku ASTA (BS 1362) (pouze
pro Velkou Britanii a Irsko).

2.3 Vodovodni pripojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebiCe ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

'

VAROVANI!
Nebezpecéné napéti.

Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
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a vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam privodni
hadice byla vyménéna.

2.4 Pouziti spotrebice

Do spotfebi€e, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

Myci prostredky pro mycky jsou
nebezpeéné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni praciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mize zlstat trochu myciho
prostiedku.

Na otevrena dvirka spotfebice si
nesedejte, ani si na né nestoupejte.
Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvitka spotiebi¢e, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

2.5 Vnitfni osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi urazu.

Tento spotfebic je vybaven vnitfnim
osveétlenim, které se rozsviti pfi
otevreni dvifek a zhasne pifi jejich
zavfeni.

Typ osvétleni pouzity u tohoto
spotfebice je uréen pouze do
domacich spotiebicl. Nepouzivejte je
pro osvétleni domacnosti.

Pokud je potfeba vnitini osvétleni
vymeénit, kontaktujte autorizované
servisni stredisko.

2.6 Obsluha

Pro opravu spotfebice se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.
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2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i
uduseni.

3. POPIS SPOTREBICE

Stropni ostfikovaci rameno
Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy &titek

A Zasobnik na sul

Vétraci otvor

4. OVLADACI PANEL

S

Odpojte spotrebi€ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotrebici.

EJ Davkovac lestidla

El Davkova¢ myciho prostfedku
Dolni ko$

Horni ko$

Pfihradka na pfibory

n

= .

MY TIME

EXTRAS

—|— ECOMETER ——
— s ) s s () —
@ 6] (Gmck
Reset 3sec Delay Start 7 3sec

-ECO) ¥ 8 N AYTO
Program ]

ExtraHygiene  ExtraPower  GlassCare

Tlacitko Zap/Vyp
Tlacitko Delay Start
Displej

Volici lista MY TIME
Tlacitka EXTRAS
@ Tiacitko AUTO Sense
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4.1 Displej ECOMETER znadi, jaky ma volba
. . o . programu dopad na spotfebu energie a
Na displeji se zobrazuji nasledujic vody. Cim vice arek sviti, tim nizsi je
udaje: spotieba.
EE;ZELER ECO znaci ekologicky nejSetrnejsi

Nazev a délka program(
Cas odlozeného startu
Informacni texty

volbu programu pro bézné zaspinénou
napln.

4.2 ECOMETER

ECOMETER

ECO

4.3 Ukazatele

7

Ukazatel Popis
Ukazatel stavu lestidla. Zobrazuje se, kdyz davkovac lestidla
potfebuje doplnit. Viz ,,Pfed prvnim pouzitim*.

S Ukazatel mnozstvi soli. Zobrazuje se, kdyz zasobnik soli potfebuje

doplnit. Viz ,,Pfed prvnim pouzitim“.

@

Ukazatel Machine Care. Zobrazuje se, kdyz spotfebic potrebuje
vnitfni €iSténi pomoci programu Machine Care. Viz ,,Cisténi a
udrzba“.

)

Ukazatel susici faze. Zobrazuje se, kdyz je zvolen program se susici
fazi. Blika béhem faze suseni. Viz ,,Volba programu®.

@

Ukazatel Delay Start. Zobrazuje se, kdyz nastavite odlozeny start. Viz
»Denni pouzivani.

Kontrolka pozastaveni chodu. Blika, kdyZz pozastavite myci program
nebo odpocet odlozeného startu otevienim dvirek spotrebice. Viz
»Denni pouzivani.

RHA

Vystrazné kontrolky. Sviti, kdyz dojde k poruse spotrebice. Viz ,,0d-
stranovani zavad“.

5. VOLBA PROGRAMU
5.1 MY TIME

Pomoci volici listy MY TIME muzete
zvolit vhodny myci program vychazejici z
délky programu, ktera ¢ita 30 minut az

Ctyfi hodiny.
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MY TIME
[ ] [ 1 [ 1 [ ] [ ]

.......-........-...-ECO)

A B Cc D E

A. - Quick je nejkratSi program

(30min) vhodny k myti Gerstvé
nebo lehce zaspinéné napliné.

. ‘i’ Predmyti (15min) je program
pro oplachovani zbytku jidel z
nadobi. Brani tvorbé
nepfijemnych pachu ve spotfebici.
Pro tento program nepouzivejte
myci prostfedek.

B. 1h je program vhodny pro myti
Cerstvé nebo lehce zaspinéné napiné
s lehce pfischnutymi necistotami.

C. 1h 30min je program vhodny k myti
a suseni normalné zaspinéného
nadobi.

D. 2h 40min je program vhodny k myti
a suseni silné zaspinéného nadobi.

E. ECO je nejdelSi program (4h), ktery
nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a
energie pfi myti normalné
zaspinéného nadobi a priborl. Jedna
se o standardni program pro
zkusebny.

5.2 EXTRAS

Volbu programu muzete upravit podle
vasich potieb zapnutim EXTRAS.

5.4 Prehled programu

ExtraHygiene

G" ExtraHygiene nabizi lepSi hygienické
vysledky tak, ze béhem posledni
oplachovaci faze zlstane teplota na
hodnoté 65 az 70 °C po dobu nejméné
10 minut.

ExtraPower

i+ ExtraPower zlepSuje vysledky myti u
zvoleného programu. Tato funkce
zvySuje teplotu a délku myti.

GlassCare

. GlassCare nabizi specialni péci o
choulostivou napli. Tato funkce brani
rychlym zménam teploty myti u
zvoleného programu a snizuje ji na 45
°C. Chrani se tim sklo pred poskozenim.

5.3 AUTO Sense

Program AUTO Sense automaticky
upravi myci program podle typu napiné.
SpotFebic zjisti stupen zaspinéni a
mnozstvi nadobi v koSich. Nastavi
teplotu a mnozstvi vody a také délku
myti.

Program Druh naplné Stupen za- Faze programu EXTRAS
Spinéni
Quick + Nadobi « Cerstvé « Myti50°C « ExtraPower
* Pribory e Pribézny oplach + GlassCare
+ Konec¢ny oplach  + ExtraHygiene
45°C

* AirDry
14 e VSechny « VSechny < Predmyti EXTRAS nelze
Predmyti druhy na- stupné za- pouzit spolu s tim-

plni Spinéni

to programem.
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Program Druh naplné Stupen za- Faze programu EXTRAS
Spinéni
1h +  Néadobi « Cerstvé « Myti60°C + ExtraPower
* Pribory * Lehce e Pribézny oplach + GlassCare
prischlé » Konecény oplach « ExtraHygiene
50 °C
e AirDry
1h 30min  + Nadobi * Normalni <+ Myti60 °C « ExtraPower
* Pribory * Lehce e Pribézny oplach + GlassCare
e Hrnce prischlé » Konecény oplach « ExtraHygiene
* Panve 55 °C
» Suseni
e AirDry
2h 40min  + Nadobi * Normalni <+ Predmyti » ExtraPower
» Pribory az silné * Myti 60 °C » GlassCare
e Hrnce » Prischlé e Pribézny oplach -+ ExtraHygiene
« Panve « Konecny oplach
60 °C
» Suseni
e AirDry
ECO * Nadobi * Normalni <« Predmyti » ExtraPower
» Pribory * Lehce * Myti 50 °C * GlassCare
e Hrnce prischlé * Prdbézny oplach « ExtraHygiene
* Panve » Konecny oplach
55 °C
» Suseni
e AirDry
AUTO Se- + Nadobi Programse  + Predmyti EXTRAS nelze
nse » Pribory prizpUsobi e Myti 50 - 60 °C pouzit spolu s tim-
* Hrnce vSem stup- e Pribézny oplach  to programem.
* Panve nam zaspiné- < Konecny oplach
ni. 60 °C
« Suseni
e AirDry
Machine -« Bezna- Tento pro- * Myti 70 °C EXTRAS nelze
Care plné gram vyGisti + Prubézny oplach  pouzit spolu s tim-
vnitfek e Zavérecny oplach to programem.
spotrebice. * AirDry
Udaje o spotfebé
Program 1) Voda (1) Energie (kWh) Délka (min)
Quick 9.5-11.6 0.52 - 0.64 30
Predmyti 43-53 0.01-0.04 15
1h 10.5-12.9 0.92 - 1.06 60
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Program 1) Voda (l) Energie (kWh) Délka (min)
1h 30min 11.6-14.2 1.00 - 1.15 90

2h 40min 11-13.5 1.12-1.26 160
ECO 11 0.846 240
AUTO Sense 10.4-13.3 0.76 - 1.22 120- 170
Machine Care 9.7-11.8 0.60-0.73 60

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce pro-
udu, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

Informace pro zkusebny

Chcete-li ziskat potfebné informace k
provadéni testu vykonnosti (napf. podle
normy EN60436), zaSlete e-mail na
adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. ZAKLADNI NASTAVENI

Spotrebic Ize nastavit zménou
zakladnich nastaveni podle vasich

Ve vaS$i zadosti uvedte vyrobni &islo
(PNC) uvedené na typovém stitku.

V souvislosti s jakymikoli dal$imi dotazy
ohledné vasi mycky nadobi si proctéte
servisni priru¢ku dodanou s vasim
spotrebicem.

potreb.
Nastaveni Hodnoty Popis
Tvrdost vody Od stupné 1 do Slouzi k nastaveni zmékcovace vody pod-

stupné 10 (vychozi:
5

le tvrdosti vody v misté vaseho bydliété.”

Mnozstvi lestidla

Od stupné 0 do

stupné 6 (vychozi:
4

Upravte mnozstvi lestidla dle pozadované-
ho davkovani.1)

Zvuk konce

ZAP
VYP (vychozi na-
staveni)

Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti zvukové signa-
lizace konce programu.)

Aut. otevirani

ZAP (vychozi na-

Slouzi k zapnuti &i vypnuti funkce AirD-

dvifek staveni) ry 1)
VYP '

Toény tladitek ZAP (vychozi na-  Slouzi k zapnuti &i vypnuti zvuku stisknu-
staveni) tych tlacitek.
VYP

Volba posled. pro- ZAP Slouzi k zapnuti i vypnuti automatické

ar.

VYP (vychozi na-
staveni)

volby posledniho pouzitého programu a
funkci. !
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Nastaveni Hodnoty

Popis

Zobraz. na podlaze ZAP (vychozi na-

Slouzi k zapnuti Ci vypnuti funkce Time-

\s/ts\l;eni) Beam.1)

Jas Od stupné 0 do Slouzi k upravé jasu displeje.
stupné 9

Jazyk Seznam jazykl Nastavte uprfednostiovany jazyk.

(vychozi: estina)

Reset nastaveni ANO Slouzi k obnoveni vyrobniho nastaveni
NE spotrebice.
E/PS",[%)”" Cislo Cislo Ovétte &islo PNC vageho spotrebice.1)

1) Vice podrobnosti naleznete v informacich v této kapitole.

6.1 Zmékcovac vody

Zmeékcovac vody odstrafuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotrebic.

Cim je obsah téchto mineral(i vy$si, tim
je voda tvrdSi. Tvrdost vody se oznacuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmék&ovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté

zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledkl
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmeékCovace vody.

@

Zmékc&ovani tvrdé vody
zvySuje spotfebu vody a
energie a také prodluZuje
délku programu. Cim vyssi
stupen zmékcovace vody,
tim vy$Si spotfeba a doba.

Tvrdost vody
Némeckeé Francouzské mmol /| Clarkovy Nastaveni zmék-
stupné (°dH)  stupné (°fH) stupné covace vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8

29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Némecké Francouzské mmol / | Clarkovy Nastaveni zmék-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné covace vody
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pii tomto stupni sul nepouziveite.

Bez ohledu na pouzity typ myciho
prostiedku nastavte spravny stupen
zmékcEovace vody, ktery udrzi
ukazatel doplnéni soli zapnuty.

Kombinované myci tablety
obsahuijici sll nejsou
dostatecné ucinné, aby
zmeékgily tvrdou vodu.

6.2 Mnozstvi lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn. Lestidlo se automaticky
uvoliuje b&éhem horké oplachovaci faze.
Je mozné nastavit mnozZstvi
uvolhovaného lestidla.

Po vycCerpani Iestldla se na displeji

zobrazi ukazatel i a Nizky stav
lestidla. Pokud jsou vysledky suseni
uspokojive, kdyz pouzivate pouze
kombinované tablety, Ize davkovac
lestidla a ukazatel dopInéni vypnout.
Nicméné pro nejlepsi vysledky suseni
vzdy pouzivejte lestidlo a méjte ukazatel
doplnéni zapnuty.

Pro vypnuti davkovace lestidla a

ukazatele doplnéni nastavte stupen
lestidla na 0.

6.3 Zvuk konce

MlzZete zapnout zvukovy signal, ktery
zazni po dokon&eni programu.

@ Zvukova signalizace zazni
take, kdyz dojde k poruse
spotfebice. Tyto signaly
nelze vypnout.

6.4 AirDry

AirDry zlepSuje vysledky suseni. Dvifka
spotrebiCe se automaticky oteviou
béhem susici faze a zUstanou oteviena.

Funkce AirDry se automaticky zapne u
vSech programu s vyjimkou Predmyti.

POZOR!

NepokouSejte se zavrit
dvirka spotfebice po dobu
dvou minut po automatickém
otevreni. Spotrebi¢ by se
mohl poskodit.

POZOR!

Pokud maiji ke spotrebici
pristup déti, doporucujeme
vypnout funkci AirDry.
Automaticke otevirani dvifek
by mohlo pfedstavovat
nebezpedi.

AN

6.5 Volba posledniho programu

MuZzete nastavit automatickou volbu
posledniho pouzitého programu a funkci.

Posledni program, ktery byl dokonéen
pfed vypnutim spotfebice, je ulozen.
Poté se nastavi automaticky po zapnuti
spotrebice.

Kdyz je volba posledniho programu
vypnuta, vychozim programem je ECO.



6.6 TimeBeam

Opticka signalizace TimeBeam promita

na podlahu pod dvifky spotfebice:
délku programu na jeho zacatku.

e 0:00 a CLEAN, kdyz se program
dokon¢i.

« DELAY a délku odpoctu, kdyz se
zacne odpocitavat ¢as odlozeného
startu.

e vystrazny kod v pfipadé zavady
spotrebice.

@ Kdyz funkce AirDry otevie
dvitka, vypne se TimeBeam.
Chcete-li zjistit zbyvajici Cas
probihajiciho programu,
podivejte se na displej na
ovladacim panelu.

6.7 Vyrobni Cislo (PNC)

Pokud se obratite na autorizované
servisni stfedisko, musite uvést Ciselny
kod vyrobku (Vyrobni Eislo (PNC))
vaseho spotrebice.

Cislo Ize nalézt na typovém stitku na
dvifkach spotfebice. Cislo mizete zjistit
také na displeji. Cislo zjistite volbou
Vyrobni €islo (PNC) ze seznamu
nastaveni.

6.8 Rezim nastaveni

Jak prochazet nabidkami v
rezimu nastaveni

V rezimu nastaveni mGzete prochazet
nabidkami pomoci volici listy MY TIME.
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—— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]
(Quick s mmEEEssEEEEEEEEE ECO)
.".':yssec
A B C

A. Tlacitko Predchozi

B. Tlagitko SPRAVNE

C. Tlacitko Dalsi

Pouzijte Pfedchozi a Dalsi k prepnuti
mezi zakladnimi nastavenimi a ke zméné
jejich hodnot.

Pouzijte SPRAVNE k zadani zvoleného
nastaveni a k potvrzeni zmény jeho
hodnoty.

Jak aktivovat rezim nastaveni

Do rezimu nastaveni mGzete prejit pred
spusténim programu. Do rezimu
nastaveni nemUzete prejit, kdyz je
spustén program.

Do rezimu nastaveni prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim

tlacitek Quick a ECO na cca tfi
sekundy.
* Kontrolky tykajici se Pfedchozi,
SPRAVNE a Dalsi sviti.
* Na displeji se zobrazi prvni
dostupné nastaveni a jeho
aktualni hodnota.

Jak zménit nastaveni

Ujistéte se, Ze je spotiebi€ v rezimu

nastaveni.

1. Pomoci Pfedchozi nebo Dalsi zvolte
pozadované nastaveni.

Na displeji se zobrazi nazev nastaveni a

jeho aktualni hodnota.

2. Stisknutim tlagitka SPRAVNE
otevrete nastaveni.

Na displeji se zobrazi dostupné hodnoty.

3. Stisknutim Predchozi nebo DalSi
muzete hodnotu zménit.

4. Stisknutim SPRAVNE potvrdte
nastaveni.
+ Nové nastaveni je ulozeno.
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» SpotfebiC se vrati na seznam
zakladniho nastaveni.
5. Rezim nastaveni opustite sou¢asnym

stisknutim a podrzenim Quick a
ECO na asi tii sekundy.

7. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Naplite zasobnik na sul.

Napliite davkovac lestidla.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Spustte program Quick k odstranéni
jakychkoliv zbytkd z vyroby.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nadobi do kosu.

Po spusténi programu spotiebic
regeneruje pryskyrice ve zmékcovaci
vody po dobu az péti minut. Myci faze se
spusti az po dokonceni této procedury.
Tato procedura se pravidelné opakuje.

7.1 Zasobnik na sul

C POZOR!

Pouzivejte vyhradné hrubou
sll uréenou pro mycky.
Jemna sul zvysuje riziko
koroze.

apON

Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmék¢éovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sul

1. OtocCenim vicka proti sméru
hodinovych ruci¢ek oteviete
zasobnik na sul.

2. Do zéasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Naplite zasobnik soli (dokud neni
zcela plny).

Spotfebi€ se vrati k volbé programu.
Ulozena nastaveni zUstanou v platnosti,
dokud je opét nezménite.

N N

4. Opatrné zatfeste trychtyfem, aby se
dovnitf dostala posledni zrnka.

5. Odstrante sul, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

6. Zaviete zasobnik na sll oto¢enim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.

é POZOR!

PFi plnéni maze ze
zasobniku na sul unikat
voda nebo sul. Po doplnéni
soli do zasobniku ihned
spust'te nejkratSi program
jako prevenci pred korozi.
Do kos$u nevkladeijte zadné
nadobi.




7.2 Jak plnit davkovac lestidla

A B

8. DENNIi POUZITI

B

O NG

Otevrete vodovodni kohoutek.

Stisknéte a podrzte @ dokud se
nezapne spotfebic.

Naplite zasobnik na sul, pokud je
prazdny.

Napliite davkovac lestidla, pokud je
prazdny.

Naplrite koSe.

Pridejte myci prostfedek.

Zvolte a spustte program.

Po dokon¢eni programu zaviete
vodovodni kohoutek.

8.1 Pouziti myciho prostfedku

A B

-

@

A
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POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
mycky nadobi.

Otevrete vicko (C).

Doplrite davkovac lestidla (B), dokud
kapalina nedosahne hladiny ,MAX".
Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfilisné
mnozstvi pény.

Zavrete vicko. Ujistéte se, Ze vicko
zaklapne zpét.

Davkovac lestidla doplrite,
kdyz ukazatel lestidla (A)
zesvétla.

POZOR!

Pouzivejte pouze myci
prostfedek pro mycky
nadobi.

Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (A) a
otevrete viko (C).

Myci prostfedek Ci tabletu viozte do
komory (B).

Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vnitfni stranu dvifek
spotrebice trochu myciho prostredku.
Zavrete viko. Ujistéte se, Ze viko
zaklapne zpét.

8.2 Jako zvolit a spustit
program pomoci volici listy
MY TIME

1.

Posunte prstem pres volici listu

MY TIME pro volbu vhodného

programu.

» Kontrolka daného zvoleného
programu se rozsviti.

+ ECOMETER znadi stupen
spotfeby energie a vody.

* Na displeji se zobrazi délka
programu.

Zapnéte pouzitelné funkce EXTRAS,

jsou-li zapotrebi.

Program spustite zavienim dvifek

spotrebice.
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8.3 Jak zvolit a spustit program
& Predmyti

1. Kvolbé %’ Predmyti stisknéte a
podrzte Quick po dobu tfi sekund.
» Kontrolka daného tlacitka se
rozsviti.
+ ECOMETER nesviti.
* Na displeji se zobrazi nazev a
délka programu.
2. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

8.4 Jak zapnout funkci
EXTRAS

1. Zvolte program pomoci volici listy
MY TIME.
2. Stisknéte tlaCitko vyhrazené funkci,
kterou chcete zapnout.
» Kontrolka daného tlacitka se
rozsviti.
* Na displeji se zobrazi
aktualizovana délka programu.
« ECOMETER zna¢i aktualizovany
stupen spotfeby energie a vody.

@ Ve vychozim nastaveni je
nutné pred spusténim

programu pokazdé navolit
pozadované funkce.
Pokud je zapnuta volba
posledniho programu,
ulozené funkce se aktivuji
automaticky spolu s
programem.

@ Béhem spusténého
programu jiZz neni mozné
funkce vypnout ¢&i zapnout.

@ Ne vSechny funkce jsou
vzajemné slucitelné.

@ Zapnuté funkce ¢asto
zvysuji spotfebu vody a
energie a také délku
programu.

8.5 Jak spustit program AUTO
Sense

1. Stisknéte oo

» Kontrolka daného tlacitka se
rozsviti.

* Na displeji se zobrazi maximalni
mozna délka programu.

MY TIME a EXTRAS nelze
pouzit spolu s timto
programem.
2. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.
Spotrebic detekuje typ naplné a upravi
vhodny myci program. BEhem programu
snimace nékolikrat zapracuji a pocatecni
délka programu se muze zkratit.

8.6 Odlozeni spusténi
programu

1. Zvolte program.

2. Opakované stisknéte @ dokud se
na displeji nezobrazi ¢as odlozeného
startu, ktery chcete nastavit (1 — 24
hodin).

Kontrolka daného tlacitka se rozsuviti.

3. Odpocet spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Béhem odpoctu nelze ménit dobu

odkladu a volbu programu.

Po dokonéeni odpoctu se spusti
program.

8.7 Otevrfeni dvifek za chodu
spotiebiCe

Pokud oteviete dvifka b&éhem
probihajiciho programu, myci program se
pozastavi. Na displeji se zobrazi
zbyvajici délka programu. LiSta programu
v dolni ¢asti displeje znadi prabéh
myciho programu. Délka listy se v
prabéhu programu zkracuje.

Otevrete-li dvitka, kdyz probiha odpocet
odloZeného startu, odpocet se pozastavi.
Na displeji se zobrazi aktualni stav
odpodtu.

Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotiebi¢
pokracovat od okamziku pferuseni.

@ Otevieni dvifek v prabéhu
programu muze mit vliv na
spotfebu energie a délku
programu.



Pokud dvifka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci. Jsou-li
dvirka oteviena
prostiednictvim funkce
AirDry, k tomuto nedojde.

8.8 Jak zrusit odlozeny start
béhem jeho odpoditavani

Stisknéte a podrzte @ po dobu asi tfi
sekund.
Spotfebic se vrati k volbé programu.

Kdyz zruSite odlozeny start,
musite opét nastavit
program.

8.9 Jak zrusit probihajici
program

Stisknéte a podrzte @ po dobu asi tfi
sekund.

9. TIPY A RADY

9.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

* Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. V pripadé
potfeby nastavte program s fazi
predmyti.

* Vzdy vyuZzijte cely objem kosu.

« Ujistéte se, ze se kusy nadobi v
kos$ich nedotykaji nebo neprekryvaiji.
Pouze tak se voda zcela dostane k
nadobi a umyje ho.

* Muzete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a st nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
,Vse v 1%). Ridte se pokyny na baleni.

» Nastavte program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie.
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Spotfebi¢ se vrati k volbé programu.

Pred spusténim nového
programu zkontrolujte, zda
je v davkovaci myci
prostfedek.

8.10 Funkce Auto Off

Tato funkce Setfi energii vypnutim
spotrebice, kdyz nepracuje.

Tato funkce se automaticky spusti:

* Kdyz je program dokoncen.

* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

8.11 Konec programu

Po dokon&eni myciho programu se na
displeji zobrazi Nadobi je umyté.

Funkce Auto Off vypne spotrebic
automaticky.

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

9.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

* Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostifedek ur¢eny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotfebi¢
poskodit.

* V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkd myti a
suSeni pouzivat samostatny myci
prostiedek (prasek, gel, tablety bez
doplrujicich ¢inidel), lestidlo a sl
oddélené.

» Myci tablety se u kratkych program0
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkd myciho prostredku
na nadobi, doporu€ujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

* Nepouzivejte vétsi mnoZstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.
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9.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety

Nez za¢nete oddélené pouzivat myci
prostiedek, sul a lestidlo, provedte

Nemyjte ve spotiebici predméty
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nemyijte ve spotiebi¢i predméty, které
saji vodu (houby, hadry).

nasledujici kroky:

1.

2,

3.

5.

Nastavte nejvyssi stupen
zmékcCovace vody.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

Spustte program Quick. Nepfidavejte
myci prostfedek a nevkladejte nadobi
do kosu.

Po dokoné&eni programu nastavte
zmeékcEovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydIisté.
Sefidte davkovani lestidla.

9.4 Pred spusténim programu

Pred spusténim zvoleného programu se
ujistéte, ze:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéno dostatec¢né mnozstvi soli
a lestidla (pokud nepouzivate
kombinované myci tablety).
Rozmisténi nadobi v kosich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

9.5 PInéni kosu

Spotrebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které Ize myt bezpecné v
mycce.

10. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!

Pred kazdou udrzbou kromé
spusténi programu Machine

Care spotfebi¢ vzdy vypnéte
a vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

* Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla.

* Nadobi s pfipalenym jidlem pred
mytim ve spotfebici namocte.

» Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.

» Presvédcte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaiji.

* Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

» Malé kusy nadobi a pfibory vlozte do
prihradky na pribory.

* Horni ko$ presunte nahoru, aby velké
kusy nadobi bylo mozné vlozit do
dolniho kose.

» Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné otacet.

9.6 Vyprazdnovani kosu

1. Nadobi pred vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

2. Nejprve vyprazdnéte dolni koS a
teprve poté horni.

@

Po dokonéeni programu
muze na vnitfnich plochach
spotiebiCe stale zUstavat
voda.

Zanesené filtry a ucpana
ostfikovaci ramena
negativné ovliviuji vysledky
myti. Pravidelné tyto prvky
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.



10.1 Machine Care

Machine Care je program vyhrazeny pro
myti vnitfku spotfebice s optimalnimi
vysledky. Odstranuje vodni kamen a
usazenou mastnotu.

Kdyz spotfebi¢ detekuje potfebu cisténi,
na displeji se zobrazi pfipominka
Spust’te MachineCare a ukazatel |_=l+ K
vycisténi vnitfku spotfebice spustte
program Machine Care.

Jak spustit program Machine
Care

Pfed spusténim programu
Machine Care vycistéte filtry
a ostfikovaci ramena.

1. Pouzijte prostfedek na odstranovani
vodniho kamene nebo Cistici
prostiedek navrzeny specialné pro
mycky nadobi. Ridte se pokyny na
obalu. Do kosl nevkladejte zadné
nadobi.

2. Soucasné stisknéte a podrzte Bra
AUTO -
sense PO dobu cca tfi sekund.

Kontrolka B* blika.Na displeji se

zobrazi délka programu.

3. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Po dokonc&eni programu se pfipominka

vypne.

10.2 Cisténi vnitfniho prostoru

* Peclivé ocistéte spotrebi¢ veetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, ostré nastroje, silné
chemikalie, draténky nebo
rozpoustédla.

» K uchovani nejlepSiho vykonu vaseho
spotrebiCe pouzijte alespor jednou za
dva mésice specidlni Cistici
prostfedek pro mycky nadobi. Ridte
se peclivé pokyny na baleni vyrobku.

* Pro optimalni vysledky cisténi spust'te
program Machine Care.

CESKY

10.3 Cisténi vnéjsich ploch

» Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

10.4 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze ti Casti.

1. Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.

19

2. Vyndeijte filtr (C) z filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).
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5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

—
G L%

A“--g
N

Sestavte filtry (B) a (C).

Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po sméru hodinovych
ruCicek, dokud se nezajisti.

POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

10.5 Cisténi dolniho
ostfikovaciho ramene
Dolni ostfikovaci rameno doporucujeme

pravidelné Gistit, abyste zabranili ucpani
otvor(l necistotami.

Ucpané otvory zpusobuji neuspokojivé

vysledky myti.

1. Dolni ostfikovaci rameno vyjmete
jeho vytazenim smérem nahoru.

2. Ostfikovaci rameno omyjte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spiatého nastroje, napf. paratka,
odstrarite necistoty z otvoru.
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3. Dolni ostfikovaci rameno
nainstalujete zpét zatlatenim ramene
smérem dol0.

10.6 Cisténi horniho
ostrikovaciho ramene

Doporucujeme pravidelné Cistit horni
ostfikovaci rameno, abyste zabranili
ucpani otvord necistotami.

Ucpané otvory zpUsobuji neuspokojivé
vysledky myti.

1. Horni ko$ vytahnéte ven.

2. K odpojeni ostfikovaciho ramene z
kosSe zatlacte ostfikovaci rameno
smérem vzhuru a souc¢asné jim
otocte ve sméru hodinovych rucicek.

Ostfikovaci rameno omyjte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spicatého nastroje, napf. paratka,
odstrarite necistoty z otvord.

4. K pfipojeni ostfikovaciho ramene
zpét ke kosi zatlacte ostrikovaci
rameno smérem vzhlru a sou¢asné
jim otocte proti sméru hodinovych
ruci¢ek, dokud nezaklapne na misto.

10.7 Cisténi stropniho
ostfikovaciho ramene

Stropni ostfikovaci rameno
doporucujeme pravidelné Cistit, abyste
zabranili ucpani otvord necistotami.
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Ucpané otvory zpusobuji neuspokojivé
vysledky myti.

Stropni ostfikovaci rameno je umisténo
na stropu spotrebice. Ostfikovaci rameno
(C) je instalovano v pfivodni trubce (A)
pomoci uchytného prvku (B).

1. Vyjméte zarazky z kluznych kolejnic
zasuvky na pfibory a zasuvku
vytahnéte.

2. Abyste se k ostfikovacimu ramenu
snadnéji dostali, presunte horni ko$
do nejnizsi pozice.

11. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Nespravna oprava
spotiebice mlze
predstavovat riziko pro
bezpecnost uzivatele.
Jakékoliv opravy musi
provést kvalifikovany
personal.

3. Ostfikovaci rameno (C) z pfivodni
trubky (A) odpojite otocenim
Uchytného prvku (B) proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vytazenim
ramene smérem dol0.

4. Ostfikovaci rameno omyjte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spi¢atého nastroje, napf. paratka,
odstrante necistoty z otvord. Otvory
proplachnéte, aby ¢astice necistot
byly vymyty zevnit.

5. Ostfikovaci rameno (C) nainstalujete
zpét tak, ze uchytny prvek (B)
vsunete do ostfikovaciho ramene a
upevnite ho v pfivodni trubce (A)
otoCenim ve sméru hodinovych
rugiek. Uchytny prvek musi
zaklapnout na misto.

6. Nasadte zasuvku na pfibory do
kluznych kolejni¢ek a vlozte zarazky.

Vétsinu problém, které se objevi, Ize
vyresit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.

Informace o moznych potizich naleznete
Vv nize uvedené tabulce.

U nékterych poruch se na displeji zobrazi
vystrazny kéd.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pric¢ina a reseni

Nelze zapnout spotfebic.

Ujistéte se, Ze je zastrCka zapojena do sitove zasuv-
ky.
Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka €i ji-
stic.

Nespustil se program.

Presvédcte se, ze jsou dvirka spotfebice zaviena.
Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
Ckejte do konce odpocitavani.

Spotfebi¢ zregeneruje pryskyfice uvniti zmékcovace
vody. Délka této procedury je pfiblizné pét minut.

Spotrebi¢ se neplni vodou.

Na displeji se zobrazi ﬁm
Chyba i10 nebo Chyba
i11 a Nenapousti se vo-
da.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
Ujistéte se, Zze neni pfiliS maly tlak na pfivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obratte na mistni voda-
rensky podnik.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr v privodni hadici.
Ujistéte se, ze privodni hadice neni pfehnuta Ci
priskfipnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu.

Na displeji se zobrazi 0%,
Chyba i20 a Nevypousti
se voda.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr ve vypoustéci hadi-
Ci.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vnitfni systém filtrd.
Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta Ci
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi A,
Chyba i30 a Zjisténo rizi-
ko vyplaveni.

Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se na autori-
zované servisni stredisko.

Spotfebi¢ se béhem chodu
vicekrat zastavi a spusti.

Nejde o zavadu. Zajist'uji se tim optimalni vysledky
myti a Uspora energie.

Program probiha pfilis
dlouho.

Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
ji nebo vyckejte do konce odpocitavani.
Zapnutim funkci se ¢asto prodlouzi délka programu.

Na displeji se zvysi zbyva-
jici Cas a preskoci témér
na konec programu.

Nejde o zavadu. Spotrebi€ pracuje spravné.

Mensi unik z dvirek
spotrebice.

Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

Dvirka spotfebiCe nejsou vystiedéna vzhledem k va-
né spotiebice. Sefidte zadni nozi¢ku (je-li to mozné).

Dvirka spotfebice se obti-
Zné zaviraji.

Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).
Casti nadobi precnivaji z kosa.
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Problém a vystrazny kod Mozna pric¢ina a reseni

Z vnitrku spotrebice vycha-
zi zvuky rachoceni &i kle-
pani. .

Nadobi neni spravné rozmisténo v koSich. Viz letak
o plnéni kosu.

Ujistéte se, Zze se mohou ostfikovaci ramena volné
otacet.

Spotrebi¢ vyhodi pojistky.

Nedostatecny prikon k sou¢asnému napajeni vSech
pouzivanych spotrebi¢u. Zkontrolujte hodnoty proudu
u zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouziva-
nych spotiebicl.

Vnitfni elektricka zavada na spotrebici. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a Ne> se obratite na
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi @

znovu, obrat'te se na autorizované

servisni stfedisko.

autorizované servisni
stfedisko, poznamenejte si
Vyrobni &islo (PNC). Viz

Pri vyskytu vystraznych kodu, které »Zakladni nastaveni®.
nejsou uvedené v tabulce, se obrat'te na

autorizované servisni stredisko.

11.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém Mozna pric¢ina a reseni

Spatné vysledky myti. .

Viz ,,Denni pouzivani“, , Tipy a rady“ a letak o
plnéni kosa.

Pouzivejte intenzivné&jsi myci program.

Zapnéte funkci ExtraPower ke zlepseni vysledkuU
myti zvoleného programu.

Vygistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte
se dasti ,,Cisténi a udrzba“.

Spatné vysledky suseni. .

Nadobi bylo ponechano prilis dlouho uvnitf
zavieného spotfebice. Zapnéte AirDry k nastaveni
automatického otevirani dvifek a ke zlepSeni vy-
sledkl suseni.

Doslo lestidlo nebo je nedostatec¢né davkovani le-
Stidla. Naplrite davkovac lestidla nebo nastavte
davkovani lestidla na vySSi stupen.

PFic¢inou mize byt kvalita lestidla.

Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spole¢-
né s kombinovanymi mycimi tabletami.

Plastové pfredméty mohou vyzadovat osuseni utér-
kou.

Program neobsahuje susici fazi. Viz ,,Prehled pro-
gramu“.

Na nadobi a skle jsou bilé .
Smouhy nebo modravy po-
tah. .

Uvolnuje se prili§ velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizsi stupen.
Nadmeérné mnozstvi myciho prostredku.
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Problém

Mozna pric¢ina a reseni

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kap-
ky.

Uvolnuje se pfilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vyssi stuperi.
Pricinou mize byt kvalita lestidla.

Vnitfek spotrebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotrebice. VIhky vzduch
kondenzuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad-
mérnému pénéni.

Pouzivejte myci prostfedek pro mycky nadobi.
Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

Na priborech jsou stopy rzi.

Ve vodé pouzivané k myti je pfiliS§ mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcéovace vody*“.

PFibory ze stfibra a nerezové oceli byly viozeny do-
hromady. Nevkladejte stfibrné a nerezové pribory
blizko sebe.

Po dokonc&eni programu jsou
v davkovadi zbytky myciho
prostredku.

Myci tableta se vzpficila v davkovadi, a proto neby-
la pIné rozpusténa vodou.

Voda nemuze vymyt myci prostfedek z davkovace.
Ujistéte se, Zze nejsou ostfikovaci ramena zabloko-
vana ¢i ucpana.

Ujistéte se, ze nadobi v koSi nebrani vicku davko-
vace myciho prostfedku v otevreni.

Zapach uvnitf spotrebice.

Viz ,,Cisténi vnitiniho prostoru“.

Spust'te program Machine Care s odstrafiovacem
vodniho kamene nebo Cisticim prostfedkem pro
mycky nadobi.

Usazeniny vodniho kamene
na nadobi, ve vané nebo na
vnitfni strané dvirek.

Hladina soli je nizko, zkontrolujte kontrolku dopIné-
ni soli.

Vicko zasobniku na sul je uvolnéné.

VasSe voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Nastaveni
zmékcovace vody“.

Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte stl a nastavte regeneraci zmékcovace vo-
dy. Viz ,Nastaveni zmékcovace vody*“.

Spust'te program Machine Care s prostfedkem na
odstraniovani vodniho kamene pro mycky nadobi.
Pokud usazeniny vodniho kamene stale
pretrvavaiji, vycistéte spotrebi¢ pomoci prostredki,
které jsou vhodné pro tento konkrétni ucel.
Pouzijte jiny myci prostredek.

Obrat'te se na vyrobce myciho prostredku.

Matné, zbarvené ¢i nastip-
nuté nadobi.

Ujistéte se, ze do spotiebiCe vkladate pouze nad-
obi, které Ize bezpecné myt v mycce nadobi.

Kos plnite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni
kosu.

Krehkeé kusy nadobi vlozte do horniho kose.
Zapnéte funkci GlassCare k zajisténi zvlastni péce
o sklo a kifehké nadobi.
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@ Ohledné dalSich moznych
pric¢in viz ¢asti ,,Pred
prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani‘ nebo ,,Tipy a
rady“.

12. INFORMACNI LIST VYROBKU

Ochranna znamka

Electrolux

Model KEGA9300L 911438369
Jmenovita kapacita (standardni sady nadobi) 15
Trida energetické Ucinnosti A+++
Spotfeba energie v kWh za rok na zakladé 280 stan- 241
dardnich mycich cykld, u kterych se napousti stude-

na voda, a na spotifebé v rezimech s nizkou

spotiebou energie. Skutec¢na spotfeba energie bude
zaviset na tom, jak je spotrebi¢ pouzivan.

Spotfeba energie standardniho myciho cyklu (kWh) 0.846
Spotfeba energie ve vypnutém stavu (W) 0.50
Spotieba energie v rezimu ponechani v zapnutém 5.0
stavu (W)

Spotfeba vody v litrech za rok na zakladé 280 stan- 3080
dardnich mycich cykll. Skute¢na spotieba vody bu-

de zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan

Trida Gc¢innosti suSeni na stupnici od G (nejmensi A
ucinnosti) do A (nejvysSi ucinnost)

~Standardni program* je standardni myci cyklus, na ECO
ktery se vztahuji informace uvedené na Stitku a v in-
formacnim listu. Tento program je vhodny pro myti

bézné znecisténého stolniho nadobi a jedna se o
nejucinnéjsi program z hlediska kombinované

spotreby energie a vody. Je oznacen jako program

,Eco.

Trvani programu pfi standardnim mycim cyklu (min) 240
Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu (min) 1
Urovet emisi hluku $ifeného vzduchem (dB(A) re1 39
pW)

Vestavny spotrebic, A/N Ano

13. DALSIi TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / vyska / hloubka (mm)

596 /818 - 898 / 550
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Piipojeni k elektrické siti 1) Napéti (V) 200 - 240
Frekvence (Hz) 50 - 60
Tlak pfivodni vody bar (minimalni a maximaini) 05-8

MPa (minimalni a maximalni) 0.05-0.8

Pfivod vody Studena nebo tepla voda 2) max. 60 °C

1) Ohledné ostatnich Udaju viz typovy Stitek.
2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojli (napf. solarni panely), pouzijte tuto
horkou vodu ke sniZeni spotfeby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnerd k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Grad.

elektrické a elektronické spotiebice
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris

pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,

jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj!

Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice
g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés prieziuros centrg, batinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

. SAUGOS INFORMACIJA ..o e
. SAUGOS INSTRUKCIJOS.......coiiiiiiii e

. VALDYMO SKYDELIS. ...ttt
. PROGRAMOS PASIRINKIMAS. ...ttt

. KASDIENIS NAUDOUJIMAS.......oooiii et
CPATARIMAL . .o
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenu, turinCiy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

s

-

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Ploviklius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams buti Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrosios saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy tkyje; ji galima
naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuveése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose;

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.



30 www.electrolux.com

Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)
turi bati nuo 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bary (MPa)

Laikykités didziausio 15 vietos nuostaty skaiCiaus.
Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip

gali kilti pavojus.

|dékite stalo jrankius j stalo jrankiy krepSelj taip, kad
astrus galai bty nukreipti Zzemyn, arba sudékite juos |
stalo jrankiy stalCiy horizontalioje padétyje taip, kad
astrus galai buty nukreipti zemyn.

Nepalikite prietaiso su atidarytomis durelémis be
prieziuros, kad netyCia ant jo neuzliptuméte.

Pries atlikdami techninés prieziuros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ lizdo.
Nevalykite prietaiso aukstu slégiu vandens purksStuvais

ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso pagrinde yra védinimo angos, jos
negali buti uzdengtis, pavyzdziui, kilimu.

Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami pateiktus naujus zarny komplektus. Seny
zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 [rengimas

ISPEJIMAS!
Sj prietaisa jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Saugos sumetimais nenaudokite
prietaiso, pries$ jrengdami jj balduose.
Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperatura bina zemesne
nei 0 °C.

|renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

2.2 Elektros prijungimas

AN

|SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

Prietaisg privaloma jzeminti.
|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
ir ilginamuyjy laidy.



- Bukite atsargus, kad
nesugadintuméte elektros kistuko ir
maitinimo laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti musy
jgaliotasis technines priezitros
centras.

» Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kistukg buty
lengva pasiekti.

* Norédami i$jungti prietaisa, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

« Siame prietaise sumontuotas 13 A
maitinimo laido kiStukas. Jeigu reikia
pakeisti maitinimo kistuko saugiklj,
naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj (tik Jungtingje Karalystéje ir
Airijoje).

2.3 Vandens prijungimas

* Nesugadinkite vandens zarny.

» Prie$ prijungiant prie naujy vamzdziy,
ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo
atliekami remonto darbai arba
sumontuoti nauji prietaisai (vandens
skaitikliai ir pan.), leiskite vandenj, kol
jis pradés begti Svarus ir skaidrus.

« Perir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

* Vandens jleidimo Zarna turi apsauginj
voztuvg ir jmovg su viduje esanciu
maitinimo kabeliu.

C |SPEJIMAS!
Pavojinga jtampa.

« Jeigu pazeista vandens jleidimo
zarna, nedelsdami uzsukite vandens
Ciaupg ir iStraukite kistuka i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jleidimo
zarnos pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
techninés priezidros centra.
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2.4 Naudojimas

« Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

* Indaplovés plovikliai yra pavojingi.
Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymuy.

» Negerkite ir nezaiskite su prietaise
esanciu vandeniu.

* NeiSimkite indy i$ prietaiso, kol
nepasibaigs programa. Ant indy gali
likti Siek tiek ploviklio.

* Nelipkite ir nesiseskite ant atviry
prietaiso dureliy.

» |$ prietaiso gali iSsiverzti karsti garai,
jeigu atidarysite dureles veikiant
programai.

2.5 Vidinis apSvietimas

C |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti.

« Siame prietaise yra vidine lempute,
|sijungianti ir iSsijungianti atidarant ir
uzdarant prietaiso dureles.

» Siame prietaise naudojamos lemputées
tipas yra skirtas tik buitiniams
prietaisams. Nenaudokite jos bustui
apSviesti.

* Norédami pakeisti vidine apSvietimo
lempute, kreipkités | jgaliotajj
techninés priezidros centra.

2.6 Aptarnavimas

» Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj techninés priezitros centra.

» Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

é |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba
uzdusti.
» |Straukite maitinimo laido kiStuka is
maitinimo tinklo lizdo.
* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite
ji
* Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir

naminiai gyvunai neuzsidaryty
prietaise.
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3. GAMINIO APRASAS

VirSutinis purkstuvas B} Skalavimo priemonés dalytuvas
Vidurinis purkstuvas El Ploviklio dalytuvas

Apatinis purkstuvas Apatinis krepys

Filtrai VirSutinis krepSys

Techniniy duomeny plokstelé Stalo jrankiy stalCius

@ Druskos talpykla

Oro anga

4. VALDYMO SKYDELIS

—|— ECOMETER —— MY TIME EXTRAS
O L O =) S = R Lo
Program

Reset3sec  Delay Stort T ssee ExtraHygiene  ExtraPower  GlassCare

ljungimo / i§jungimo mygtukas EXTRAS mygtukai
Delay Start mygtukas [@ AUTO Sense mygtukas
Rodinys

MY TIME pasirinkimo juosta

Indikatoriai

Programy pavadinimai ir trukmés
Atidéto paleidimo laikas
Informaciniai tekstai

4.1 Valdymo skydelis
Ekrane rodoma tokia informacija:
+ ECOMETER
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4.2 ECOMETER vandens sgnaudoms. Kuo daugiau
juosty jjungta, tuo mazesnés sgnaudos.
ECOMETER ECO rodo labiausiai aplinkai
R nekenkiancios programos pasirinkimg
ECO plaunant vidutiniskai neSvarius indus.

ECOMETER rodo, kaip programos
pasirinkimas turi jtakos energijos ir

4.3 Indikatoriai

Indikatorius Aprasas
Skalavimo priemones indikatorius. Jis Sviecia, kai reikia papildyti ska-
lavimo priemonés dalytuva. Zr. skyriy ,,Pries naudojantis pirma-
kart“.

S Druskos indikatorius. Jis Sviecia, kai reikia papildyti druskos talpykla.

Zr. skyriy ,,Prie$ naudojantis pirmakart.

@

Machine Care indikatorius. Jis Sviecia, kai prietaiso vidy reikia valyti
naudojant programg Machine Care. Zr. skyriy ,,Valymas ir prieziu-
ra“.

Dziovinimo fazés indikatorius. Sviegia, kai pasirinkta programa su
dziovinimo faze. Mirksi vykdant dziovinimo faze. Zr. ,,Programos pa-
sirinkimas“.

Delay Start indikatorius. UZsidega jjungus atidétg paleidima. Zr. skyriy
»Kasdienis naudojimas*.

Pristabdymo indikatorius. Mirksi, kai pristabdote plovimo ciklg arba
atidedate atgaline atskaita, atidarydami prietaiso dureles. Zr. skyriy
»Kasdienis naudojimas*.

A

|spéjimo indikatoriai. Jie $viedia, kai jvyksta prietaiso triktis. Zr. skyriy
,» Trikéiy Salinimas*“.

5. PROGRAMOS PASIRINKIMAS

5.1 MY TIME
MY TIME
Naudodami MY TIME pasirinkimo juosta, I 1 o 0 T |
galite paSirinkti tlnkamq pIOVimo Clkla i s EEEEEEEEEEEEEEEEE
pagal programos trukme — nuo 30 (Oplck ECO)

minuciy iki keturiy valandy. iy

s
iy

3sec

|
A B C D E

A. + Quick yra trumpiausia programa
(30min), tinkama plauti Svieziai ir
mazai suteptus daiktus.

. ‘i’ 15ankstinis skalavimas
(15min) — tai programa, skirta
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maisto liku€¢iams nuo indy
nuskalauti. Ji apsaugo nuo kvapy
atsiradimo prietaise. Pasirinke Sig
programa, nenaudokite ploviklio.

B. 1h yra programa, tinkama plauti
Svieziai suteptus ir su mazai
pridziGvusiais neSvarumais indus.

C. 1h 30min yra programa, tinkama
plauti ir dziovinti vidutiniSkai suteptus
indus.

D. 2h 40min yra programa, tinkama
plauti ir dZiovinti labai suteptus indus.

E. ECO yra ilgiausia programa (4h),
kurig naudojant vandens ir energijos
sgnaudos yra efektyviausios
plaunant jprastai suteptus indus bei
stalo jrankius. Tai standartiné
bandymy instituty naudojama
programa.

5.2 EXTRAS

Jus galite koreguoti programos
pasirinkimg pagal savo poreikius,
aktyvindami EXTRAS.

ExtraHygiene

o ExtraHygiene uztikrinami geresni
plovimo rezultatai, nes per paskutine

5.4 Programy apzvalga

skalavimo faze bent 10 minuciy
palaikoma 65-70 °C temperatira.

ExtraPower

B* ExtraPower pagerina pasirinktos
programos plovimo rezultatus. Si
parinktis padidina plovimo temperaturg ir
pailgina trukme.

GlassCare

99 GlassCare suteikia ypatingg priezitrg
duziems indams. Si parinktis apsaugo
nuo pasirinktos programos greity plovimo
temperaturos pokyciy ir sumazina jg iki
45 °C. Tai padeda ypac gerai apsaugoti
stiklo dirbinius nuo pazeidimy.

5.3 AUTO Sense

Programa AUTO Sense automatiskai
pakoreguoja plovimo ciklg pagal jkrovos
tipa.

Prietaisas nustato neSvarumo laipsnj ir
krepSiuose sudéty indy kiekj. Jis parenka
vandens temperatura ir kiekj bei plovimo
trukme.

Programa |krovos tipas NeSvarumo Programos fazés EXTRAS
laipsnis
Quick « Moliniaiin- * SvieZi * Plovimas 50 °C * ExtraPower
dai e Tarpinis skalavi- + GlassCare
« Stalo jran- mas « ExtraHygiene
kiai * Galutinis skalavi-
mas 45 °C
e AirDry
,v:"/ e Visytipy < Visine- * Pirminis plovimas EXTRAS netaiky-
Barlkaitin jkrovos Svarumo tinos Siai progra-
skalavi- laipsniai mai.
mas
1h ¢ Moliniai in- * $vieii * Plovimas 60 °C * ExtraPower
dai » Siektiek e+ Tarpinis skalavi- < GlassCare
« Stalo jran- pridzitve mas « ExtraHygiene
kiai » Galutinis skalavi-
mas 50 °C

* AirDry
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Programa |krovos tipas NeSvarumo Programos fazés EXTRAS
laipsnis
1h 30min = Moliniai in- « Normalus Plovimas 60 °C « ExtraPower
dai » Siek tiek Tarpinis skalavi- + GlassCare
» Stalo jran- pridzidve mas « ExtraHygiene
kiai Galutinis skalavi-
* Puodai mas 55 °C
* Keptuvés DZziovinimas
AirDry
2h 40min  « Moliniai in- * Vidutinis- Pirminis plovimas <+ ExtraPower
dai kai ir sti- Plovimas 60 °C » GlassCare
« Stalo jran- priai su- Tarpinis skalavi- < ExtraHygiene
kiai teptos mas
* Puodai * PridziGve Galutinis skalavi-
* Keptuvés mas 60 °C
DZiovinimas
AirDry
ECO * Moliniaiin- + Normalus Pirminis plovimas e+ ExtraPower
dai » Siek tiek Plovimas 50 °C * GlassCare
» Stalo jran- pridzitve Tarpinis skalavi- + ExtraHygiene
kiai mas
* Puodai Galutinis skalavi-
* Keptuves mas 55 °C
DZiovinimas
AirDry
AUTO * Moliniai in- Programa pri- Pirminis plovimas EXTRAS netaiky-
Sense dai taikoma vi- Plovimas 50-60 tinos Siai progra-
» Stalo jran- siems nesva- °C mai.
kiai rumo laips- Tarpinis skalavi-
* Puodai niams. mas
* Keptuves Galutinis skalavi-
mas 60 °C
DZiovinimas
AirDry
Machine < Beindy Programa is- Plovimas 70 °C EXTRAS netaiky-
Care valomas prie- Tarpinis skalavi-  tinos Siai progra-
taiso vidus. mas mai.
Paskutinis skalavi-
mas
AirDry
Sanaudy vertés
Programa 1) Vanduo (I) Energija (kWh) Trukmé (min.)
Quick 9.5-11.6 0.52 - 0.64 30
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Programa 1) Vanduo (1) Energija (kWh) Trukmé (min.)
ISankstinis skalavi- 43-53 0.01-0.04 15

mas

1h 10.5-12.9 0.92 - 1.06 60

1h 30min 11.6 - 14.2 1.00 - 1.15 90

2h 40min 11-13.5 1.12-1.26 160
ECO 11 0.846 240
AUTO Sense 10.4-13.3 0.76 - 1.22 120- 170
Machine Care 9.7-11.8 0.60-0.73 60

1) Vertes gali kisti, atsizvelgiant | vandens sléegj ir temperatira, maitinimo tinklo salygas, pa-
rinktis ir indy kiekj.

Savo praSyme nurodykite techniniy

Informacija patikros jstaigoms duomeny plokételéje pateikta gaminio

Norédami gauti reikiamos informacijos numerio koda (PNC).
apie veikimo bandymy atlikimg (pvz., Jei kilty kity su indaplove susijusiy
pagal EN60436 standartg), rasykite el. klausimuy, Zr. su prietaisu pateikta
pranesima: aptarnavimo vadova.

info.test@dishwasher-production.com

6. BAZINES NUOSTATOS

Jus galite sukonfiguruoti prietaisa,
pakeisdami bazines nuostatas pagal
savo poreikius.

Nustatymai Vertés Aprasas

Vandens kietumas Nuo 1 iki 10 lygio  Nustatykite vandens minkstiklio lygj pagal
(numatytoji nuosta- j5qy, rajono vandens kietuma.1)

ta: 5)

Skal. priem. kiekis  Nuo 0 iki 6 lygio Pakoreguokite skalavimo priemonés kiekj
(numatytoji nuosta- pagal reikalingg doze.1)
ta: 4)

Pabaigos signalas  [JUNGTA lijunkite arba iSjunkite programos pabaigos
ISJUNGTA (numa- garso signalq.”

tytoji nuostata)

Aut. dur. atidary- [JUNGTA (numaty- iungti arba i§jungti AirDry.1)

mas toji nuostata)
ISJUNGTA

Mygtuky tonai [JUNGTA (numaty- Paspaudus jjungia arba iSjungia mygtuky
toji nuostata) paspaudimo garsa.

ISUUNGTA
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Nustatymai Vertés Aprasas
Pask. progr. pasi-  [JUNGTA liungia arba iSjungia automatinj paskiau-
rink. ISJUNGTA (numa- siai naudotos programos ir parinkéiy pasi-

tytoji nuostata)

rinkima.”

Rodyti ant grindy

[JUNGTA (numaty-

toji nuostata)

liungti arba iSjungti TimeBeam.!)

ISJUNGTA
Ryskumas Nuo 0 iki 9 lygio Reguliuokite ekrano rySkuma.
Kalba Kalby sarasas (nu- Nustatykite pageidaujama kalba.

matytoji: angly)

Atkurti nuostatas TAIP Atkurkite prietaiso gamyklines nuostatas.
NE
PNC numeris Eil. Nr.

Patikrinkite savo prietaiso PNC numeri.”

1) Daugiau informacijos rasite pateiktos Siame skyriuje.

6.1 Vandens minkstiklis

Vandens minkstiklis pasalina mineralus

i$ tiekiamo vandens, kurie turety

neigiamo poveikio plovimo rezultatams ir

prietaisui.

Svarbu nustatyti tinkama vandens
minkstiklio lygj, kad bty gauti geri

Kuo daugiau vandenyje yra Siy mineraly,
tuo kietesnis vanduo. Vandens kietumas
matuojamas lygiavertémis skalémis.

Vandens minkstiklj sureguliuokite pagal

savo vietovés vandens kietumg. Vietos

vandens tinklai gali nurodyti, koks
vandens kietumas yra jusy vietovéje.

Vandens kietumas

@

plovimo rezultatai.

Kieto vandens minkstinimas
padidina vandens ir
energijos sgnaudas bei
pailgina programos trukme.
Kuo daugiau naudojama
vandens minkstiklio, tuo
didesnés sanaudos ir
ilgesné trukmé.

Vokiskieji Prancuziskieji mmol /| Klarko Vandens minks-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai tiklio lygis
47-50 84-90 8,4-9,0 58-63 10
43-46 76-83 7,6-8,3 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
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Vokiskieji Prancuiziskieji mmol / | Klarko Vandens minks-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai tiklio lygis
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant Siam lygiui.

Nepaisant naudojamo ploviklio risies,
nustatykite tinkamg vandens kietumo
lygj, kad druskos papildymo
indikatorius buty aktyvus.

@

Kombinuotosios tabletés,

kuriy sudétyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vanden;.

6.2 Skal. priem. kiekis

Skalavimo priemoné padeda indams
i8dziati be dryziy ir démiy. Ji
automatiSkai tiekiama esant karsto
skalavimo fazei. Galima nustatyti
tiekiamos skalavimo priemonés kiekj.
Kai skalavimo priemonés dalytuvas
tusdias, ekrane rodomas indikatorius
ir Mazai skalavimo priemonés. Jeigu
dZiovinimo rezultatai tenkina naudojant
tik kombinuotasias tabletes, galima
iSjungti dalytuva ir papildymo pranesima.
Taciau, kad dziovinimo rezultatai buty
geri, visada naudokite skalavimo
priemone ir palikite praneSimg aktyvuy.

Norédami iSjungti skalavimo priemonés
dalytuvg ir pranesimag, nustatykite 0
skalavimo priemonés lyg;.

6.3 Pabaigos signalas

Galite jjungti garso signala, kuris
girdimas programai pasibaigus.

Garso signalai girdimi, kai
jvyksta prietaiso triktis. Siy
signaly negalima isjungti.

6.4 AirDry

AirDry pagerina dziovinimo rezultatus.
Dziovinimo fazés metu prietaiso durelés

atidaromos automatiskai ir jos lieka
praviros.

AirDry automatiskai suaktyvinama su
visomis programomis, iSskyrus
ISankstinis skalavimas.

é DEMESIO

Neméginkite uzdaryti
prietaiso dureliy per 2
minutes nuo jy automatinio
atidarymo. Antraip prietaisas
gali biti sugadintas.

DEMESIO

Jeigu vaikai gali prieiti prie

prietaiso, patariama iSjungti
AirDry. Automatinis dureliy
atidarymas gali kelti pavojuy.

AN

6.5 Naujausias programos
pasirinkimas

Galite nustatyti automatinj paskiausiai
naudotos programos ir parinkciy
pasirinkima.

ISsaugoma paskiausiai naudota
programa, prie$ prietaisg isjungiant.
Tuomet jjungus prietaisa, ji pasirenkama
automatiskai.



Kai paskiausiai naudotos programos
pasirinkimas iSjungiamas, numatytoji
programa yra ECO.

6.6 TimeBeam

TimeBeam rodo Sig informacijg ant

grindy, po prietaiso durelémis:

e programos trukme, kai programa

pradedama;

e 0:00 ir CLEAN, kai programa

baigiama;

« DELAY ir atgalinés atskaitos trukme,

kai pradedama atgaliné atskaita;

* |spéjimo koda, sutrikus prietaiso

veikimui.

@ Kai AirDry atveria dureles,
TimeBeam iSjungiamas.
Norédami patikrinti likusj
vykdomos programos laika,
pasizitrekite | valdymo
skydelio ekrang.

6.7 PNC numeris

Jeigu kreipiatés j jgaliotajj techninés
prieziuros centra, Jums reikés pateikti
savo prietaiso gaminio numerio kodg
(PNC numeris).

Numerj galima rasti ant prietaiso dureliy

esancioje techniniy duomeny ploksteléje.

Jus taip pat numerj galite rasti ekrane.
Nuostaty sgrase pasirinkite PNC
numeris, kad patikrintuméte numerj.

6.8 Nustatymo rezimas

Kaip nar$yti nustatymo rezime

Nustatymo rezime galite narsyti,
naudodami MY TIME pasirinkimo juosta.
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—— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]
(Quick s mmEEEssEEEEEEEEE ECO)
.".':yssec
A B C

A. Ankstesnis mygtukas

B. GERAI mygtukas

C. Toliau mygtukas

Naudokite Ankstesnis ir Toliau, kad
perjungtuméte bazines nuostatas ir
pakeistumeéte jy verte.

Naudokite GERAI, kad jvestuméte
pasirinktg nuostatg ir patvirtintumeéte jos
vertés pakeitima.

Kaip jjungti nustatymo rezimg

Prie$§ paleisdami programa, galite jjungti
nustatymo rezimg. Kai programa
vykdoma, jUs negalite jjungti nustatymo
rezimo.

Norédami jjungti nustatymo rezima, vienu
metu paspauskite ir palaikykite nuspaude

mazdaug 3 sekundes Quick ir ECO.
* |sijungia su Ankstesnis, GERAI ir
Toliau susije lemputés.
» Ekrane rodoma pirma galima
nuostata ir jos dabartiné verté.

Kaip pakeisti nuostatg

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
nustatymo rezimu.

1. Naudokite Ankstesnis arba Toliau
norimai nuostatai pasirinkti.

Ekrane rodomas nuostatos pavadinimas

ir jos dabartiné verté.

2. Norédami jvesti nuostats,
paspauskite GERAL.

Ekrane rodomos galimos vertes.

3. Paspauskite Ankstesnis arba Toliau
vertei pakeisti.

4. Paspaudus GERAI, nuostata
patvirtinama.
* Nauja nuostata yra iSsaugota.
» Prietaisas sugrjzta j baziniy

nuostaty sarasa.
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5. Paspauskite vienu metu ir mazdaug
3 sekundes palaikykite nuspaude
Quickir ECO, kad igjungtuméte
nustatymo rezima.

Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.

ISsaugotos nuostatos galios, kol vél jas
pakeisite.

7. PRIES NAUDODAMI PIRMAKART

1. Patikrinkite, ar nustatytas vandens
minkstiklio lygis atitinka jasy
vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygj.

2. Pripildykite druskos talpykla.

3. Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

4. Atsukite vandens Ciaupa.

5. Paleiskite programg Quick, kad

pasalintuméte gamybos proceso
likuc€ius. Nenaudokite ploviklio ir
nedékite indy j krepSius.
Paleidus programa, prietaisas iki 5
minuciy jkrauna dervg vandens
minkstiklyje. Plovimo fazé pradedama tik
pabaigus §j procesg. Sis procesas
reguliariai kartojamas.

7.1 Druskos talpykla

DEMESIO

Naudokite tik indaplovems
skirtg rupig druskg. Smulki
druska padidina korozijos
rizikg.

Druska yra naudojama jkrauti dervg
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus
kasdienio naudojimo plovimo rezultatus.

Kaip pripildyti druskos talpyklg

1. Sukite druskos talpyklos dangtelj
pries$ laikrodzio rodykle ir nuimkite jj.

2. | druskos talpyklg jpilkite 1 litrg
vandens (tik pirmg karta).

3. Pilkite | druskos talpyklg druskos (kol
ji bus pilna).

4. Atsargiai papurtykite piltuveélj uz jo
rankenos, kad paskutinés granulés
subyréty j vidy.

5. Nuvalykite druska aplink druskos
talpyklos anga.

o~ ~

6. Sukite druskos talpyklos dangtelj
pagal laikrodzio rodykle, kad
uzdarytumete druskos talpykla.

DEMESIO

Pildant i$ druskos talpyklos
gali istekéti vanduo ir
druska. Kai pripildote
druskos talpykla, iSkart
paleiskite trumpiausig
programa, kad
apsaugotumete nuo
korozijos. Nedékite indy j
krepSius.



7.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemonés dalytuvg

A B

P

0
8]

&
>

—1 ¢

8. KASDIENIS NAUDOJIMAS

B

ONOo O

Atsukite vandens Ciaupa.

Paspauskite ir laikykite nuspaude @
kol prietaisas bus aktyvintas.
Pripildykite druskos talpykla, jeigu ji
tuscia.

Pripildykite skalavimo priemonés
dozatoriy, jeigu jis tuscias.

|dékite krepSius.

|pilkite ploviklio.

Pasirinkti ir paleiskite programa.
UZsukite vandens Ciaupa, kai
programa uzbaigiama.

8.1 Ploviklio naudojimas

A B

-

@

A
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DEMESIO
Naudokite tik indaplovems
skirtg skalavimo priemone.

Atidarykite dangtelj (C).

Pilkite | dalytuvg (B), kol skalavimo
priemoné pasieks zymg ,MAX".
Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo
priemone sugeriancia Sluoste, kad
iSvengtumeéte per didelio puty
susidarymo.

Uzdarykite dangtel|. |sitikinkite, kad
dangtelis uzsifiksuoja savo vietoje.

Pripildykite skalavimo
priemoneés dalytuva, kai
indikatorius (A) bus
skaidrus.

DEMESIO
Naudokite tik specialiai
indaplovéms skirtg ploviklj.

Paspauskite atlaisvinimo mygtukg
(A), kad atidarytuméte dangtelj (C).
Pripilkite ploviklio milteliy arba jdékite
tablete | skyriy (B).

Jeigu programa turi pirminio plovimo
faze, pripilkite truputj ploviklio ant
vidinés prietaiso dureliy dalies.
Uzdarykite dangtj. |sitikinkite, kad
dangtelis uzsifiksuoty savo vietoje.

8.2 Kaip pasirinkti ir paleisti
programg, naudojant MY TIME
pasirinkimo juostg

1.

2.

3.

Braukite pirStu per MY TIME

pasirinkimo juostg, kad

pasirinktumeéte tinkama programa.

* |sijungia su pasirinktg programg
susijusi lemputé.

+ ECOMETER rodo energijos ir
vandens sgnaudy lygj.

» Ekrane rodoma programos
trukmé.

Jeigu norite, aktyvinkite atitinkamas

EXTRAS.

Uzdarykite prietaiso dureles

programai paleisti.
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8.3 Kaip pasirinkti ir paleisti
programa ‘&’ 18ankstinis
skalavimas

1. Norédami pasirinkti 7 sankstinis
skalavimas, nuspauskite ir 3
sekundes palaikykite Quick.

* |sijungia su mygtuku susijusi
lemputé.

» ECOMETER yra iSjungtas.

» Ekrane rodomas programos
pavadinimas ir trukmé.

2. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.

8.4 Kaip aktyvinti EXTRAS

1. Pasirinkite programa, naudodami
MY TIME pasirinkimo juosta.
2. Paspauskite norimos aktyvinti
parinkties mygtuka.
* |sijungia su mygtuku susijusi
lempute.
» Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.
» ECOMETER rodo atnaujintg

energijos ir vandens sgnaudy lygj.

Paprastai parinktis reikia
aktyvinti kiekvieng kartg
prie$ paleidziant programa.
Jeigu paskutinis programos
pasirinkimas aktyvus,
iSsaugotos parinktys
aktyvinamos automatiskai
kartu su programa.

Parink¢iy negalima jjungti ar
iSjungti, kai programa veikia.

@ Ne visos parinktys yra
suderinamos viena su kita.
ParinkCiy aktyvinimas daznai

padidina vandens ir
energijos sgnaudas bei
pailgina programos trukme.

@

8.5 Kaip paleisti programg
AUTO Sense

.. AUTO
1. Paspauskite sense .

* |sijungia su mygtuku susijusi
lemputé.

» Ekrane rodoma ilgiausia galima
programos trukme.

MY TIME ir EXTRAS
netaikytinos Siai programai.
2. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.
Prietaisas nustato jkrovos tipg ir nustato
tinkama plovimo ciklg. Ciklo metu kelis
kartus suveikia jutikliai ir pradiné
programos trukmeé gali sumazéti.

8.6 Kaip atidéti programos
paleidimg
1. Pasirinkite programa.

2. Kelis kartus spauskite @ kol ekrane
bus rodomas norimas atidéto
paleidimo laikas (nuo 1 iki 24
valandu).

[sijungia su mygtuku susijusi lemputé.

3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
buty paleista atgaliné atskaita.

Kai vykdoma atgaliné atskaita,

nejmanoma pakeisti atidéto paleidimo

laiko ir pasirinktos programos.

Pasibaigus atgalinei atskaitai, programa
paleidziama.

8.7 Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, plovimo ciklas bus
pristabdytas. Ekrane rodoma likusi
programos trukmé. Ekrano apacioje,
programy juostoje rodoma dabartiné
plovimo ciklo eiga. Juostos ilgis mazéja
kartu su programos trukme.

Jeigu atidarysite dureles veikiant atideto
paleidimo atgalinei atskaitai, atskaita bus
pristabdyta. Ekrane rodoma esama
atgalinés atskaitos busena.

Uzdarius dureles, prietaisas pradés veikti
nuo nutraukimo momento.

@

Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui gali turéti poveikio
energijos sgnaudoms ir
programos trukmei.



@ Jeigu durelés atidaromos
daugiau kaip 30 sekundziy
per dziovinimo faze,
vykdoma programa bus
baigta. Taip nenutiks, jeigu
dureles atidaro funkcija
AirDry.

8.8 Kaip atSaukti atidétg
paleidimg veikiant atgalinei
laiko atskaitai

Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes

palaikykite .
Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.

@ Jeigu atidétag paleidimg
atSauksite, programg teks
pasirinkti i$ naujo.

8.9 Kaip atSaukti veikiancig
programg

Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite .

9. PATARIMAI

9.1 Bendroji informacija

Laikykités Siy patarimy ir tai padés
kasdien uztikrinti optimalius valymo ir
dziovinimo rezultatus ir apsaugoti
aplinka.

» I8meskite didesnius maisto likuCius
nuo indy | Siuksliy déze.

* Nenuskalaukite indy rankomis. Jeigu
reikia, pasirinkite programa su
pirminio plovimo faze.

* Visada iSnaudokite visg krepsSiy
erdve.

« Patikrinkite, kad daiktai neliesty ir
neuzdengty vienas kito. Tik tuomet
vanduo galés visiSkai pasiekti ir
iSplauti indus.

« JUs galite naudoti atskirai indaplovés
ploviklj, skalavimo priemone ir druskg
arba kombinuotasias tabletes (pvz.,
,viskas viename"). Laikykités ant
pakuotés pateikty nurodymy.

« Pasirinkite programa, atsizvelgdami j
indus ir jy neSvarumo laipsn;.
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Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.

Prie$ paleisdami naujg
programa, patikrinkite, ar
ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

8.10 Funkcija Auto Off

Si funkcija padeda taupyti energijg
iSjungiant prietaisa, kai jis neveikia.

Funkcija pradeda veikti automatiskai:

* pasibaigus programai;

* po 5 minuciy, jeigu programa nebuvo
paleista.

8.11 Programos pabaiga

Pasibaigus programai, ekrane rodoma
Indy plovimas.

Funkcija Auto Off automatiskai iSjungia
prietaisg.

Visi mygtukai yra neaktyvus, iSskyrus
jjungimo / iSjungimo mygtuka.

Naudojant ECO, vandens ir energijos
sgnaudos yra efektyviausios

9.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

» Naudokite tik indaplovéms skirtg
druska, skalavimo priemone ir ploviklj.
Kiti gaminiai gali sugadinti prietaisa.

* Rajonuose, kuriuose vanduo yra
kietas arba labai kietas,
rekomenduojame naudoti indaplovés
ploviklj (miltelius, gelj, tabletes be
papildomy medziagy), skalavimo
priemone ir druskg optimaliems
valymo ir dziovinimo rezultatams.

» Ploviklio tabletés visiSkai neistirpsta
naudojant trumpas programas.
Rekomenduojame tabletes naudoti tik
su ilgomis programomis, kad ant
valgymo reikmeny nelikty ploviklio
likuciy.
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Nepilkite ploviklio daugiau nei reikia.
Zr. nurodymus ant ploviklio pakuotés.

9.3 Kg daryti, jeigu nenorite
naudoti kombinuotyjy tableciy
Prie$ pradédami naudoti atskirai ploviklj,

druska ir skalavimo priemone, atlikite
Siuos veiksmus:

1.

2,

3.

Nustatykite didziausig vandens
minkstiklio lygj.

|sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.
Paleiskite programg Quick. Nedékite
ploviklio ir indy j krepSius.

Programai pasibaigus, sureguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietovés
vandens kietuma.

Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiekj.

9.4 Prie§ paleidziant programg

Prie$ paleisdami pasirinktg programa,
|sitikinkite, kad:

filtrai buty SvarUs ir tinkamai jdéti;
druskos talpyklos dangtelis gerai
prisuktas;

purkstuvai neuzsikimse;

yra pakankamai druskos ir skalavimo
priemonés (jeigu nenaudojamos
kombinuotosios ploviklio tabletés);
indai tinkamai sudéti krepSiuose;
esamai indy rasiai ir neSvarumo
laipsniui pasirinkta tinkama programa;
naudojamas tinkamas kiekis ploviklio.

9.5 KrepSiy jdéjimas

Indaplovéje plaukite tik tuos indus ir
virtuvés reikmenis, kuriuos galima
plauti indaplovéje.

10. VALYMAS IR PRIEZIURA

A

ISPEJIMAS!

Prie$ atlikdami priezitros
darbus, i$skyrus programos
Machine Care vykdyma,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kistukg i$
lizdo.

Prietaise neplaukite daikty, pagaminty
i§ medzio, rago, aliuminio, alavo ir
vario.

Neplaukite prietaise vandenj
sugerianciy daikty (pvz., kempiniy,
Sluosciy).

Nuo indy pasalinkite didelius maisto
liku€ius.

Prie$ plaudami prietaise prikaistuvius
su pridegusiu maistu pamirkykite.
Tusciavidurius daiktus (pvz.,
puodelius, stiklines ir keptuves) dékite
apverstus zemyn.

Pasirupinkite, kad stiklinés nesiliesty
viena su kita.

Lengvus daiktus dékite | virSutinj
krep$j. Pasirlpinkite, kad Sie daiktai
laisvai neslankioty.

Stalo jrankius ir mazus daiktus dékite j
stalo jrankiy stalCiy.

Perkelkite virSutinj krep$j aukstyn, kad
| apatinj krep$j galétuméte sudéti
didelius daiktus.

Prie$§ paleisdami programa,
pasirupinkite, kad purkStuvo alktines
galéty laisvai judeti.

9.6 Krepsiy iSémimas

1.

Prie$ iSimdami i$ prietaiso, palaukite,
kol valgymo reikmenys atves.
Karstus daiktus lengva sugadinti.
Pirmiausia iSkraukite apatinj krep§j,
po to — virsutinj

Programai pasibaigus ant
prietaiso vidiniy pavirsiy vis
dar gali bati like vandens.

Nesvards filtrai ir uzsikimse
purkstuvai pablogina
plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite Sias
dalis ir, jei reikia, iSvalykite.



10.1 Machine Care

Machine Care - tai programa, skirta
optimaliam prietaiso vidaus valymui. Ja
pasalinamos susidare kalkiy nuosédos ir
susikaupe riebalai.

Kai prietaisg reikia valyti, ekrane
rodomas priminimo praneSimas
Vykdykite MachineCare ir indikatorius

@. Paleiskite programg Machine Care
prietaiso vidui valyti.

Kaip paleisti programg Machine
Care

Prie$ paleisdami programg
Machine Care, iSvalykite
filtrus ir purkStuvus.

1. Naudokite specialiai indaplovems
skirtg kalkiy $alinimo ar valymo
priemone. Laikykités ant pakuotés
pateikty instrukcijy. Nedékite indy |
krepSius.

2. Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite B+ ir Sone.

Mirksi indikatorius B* Ekrane rodoma

programos trukme.

3. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.

Kai programa baigiama, rodomas

priminimo praneSimas.

10.2 Vidaus valymas

¢ MinkSta drégna Sluoste atsargiai
iSvalykite prietaisg, jskaitant dureliy
guminj tarpiklj.

* Nenaudokite Sveiciamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, astriy jrankiy,
stipriy cheminiy medziagy, metaliniy
Sveistuky arba tirpikliy.

« Naudokite specialiai indaplovems
skirtg valymo priemone bent kartg per
du ménesius, kad prietaisas gerai
veikty. Tiksliai vadovaukités ant
gaminio pakuotés pateiktomis
instrukcijomis.

» Norédami pasiekti optimaliy valymo
rezultaty, paleiskite programg
Machine Care.
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10.3 Valymas i$ iSorés

» Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste.

» Naudokite tik neutralius ploviklius.

» Nenaudokite SveiCiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

10.4 Filtry valymas

Filtro sistemg sudaro 3 dalys.

45

1. Pasukite filtrg (B) pries laikrodzio
rodykle ir iStraukite jj.

2. ISimkite filtrg (C) i$ filtro (B).
3. ISimkite plok3cigjj filtrg (A).
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4,

5.

|sitikinkite, kad néra maisto likuciy ar
nesSvarumy ant ar aplink rinktuvés
krasta.

Veél jdekite plokscigjj filtrg (A).
|sitikinkite, kad jis taisyklingai jdétas
po 2 kreiptuvais.

—
= L%

‘ #--ﬁ
s

Vel surinkite filtrus (B) ir (C).

Veél jdékite filtra (B) | ploks¢iaj filtrg
(A). Sukite pagal laikrodzio rodykle,
kol uzsifiksuos.

DEMESIO

Dél netinkamos filtry
padéties plovimo rezultatai
gali bati blogi ir gali bati
pazeistas prietaisas.

10.5 Apatinés purkstuvo
alkinés valymas
Rekomenduojame reguliariai valyti

apatine purkstuvo alkiine, kad
neSvarumai neuzkimsty angy.

UzsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bati nepatenkinami.

1. Norédami nuimti apatinj purkstuva,
patraukite jj aukstyn.

2. |Splaukite purkstuvo alkiine po
tekanciu vandeniu. Astriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pasalinkite iS angy neSvarumus.



3. Norédami vel jdeti purkStuvo alkune,
paspauskite jg Zemyn.

10.6 Vidurinis purkstuvo
alkunés valymas

Rekomenduojame reguliariai valyti
virSutine purkstuvo alktne, kad
nesSvarumai neuzkimsty angy.

UZsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bti nepatenkinami.

1. IStraukite virSutinj krep§j.

2. Norédami atjungti purkstuvo alkiine
nuo krep$io, spauskite purk$tuvo
alkiing aukstyn ir tuo pat metu sukite
ja pagal laikrodzio rodykle.
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3. ISplaukite purkStuvo alkiing po
tekanciu vandeniu. AStriu jrankiu,
pavyzdziui danty krapstuku,
pasalinkite i§ angy neSvarumus.

4. Noredami vél jdéti atgal purkStuvo
alkune, paspauskite jg aukstyn ir tuo
paciu metu sukite jg pries laikrodzio
rodykle, kol uzsifiksuos vietoje.

10.7 VirSutinés purkstuvo
alklnés valymas

Rekomenduojame reguliariai valyti
virSutine purkstuvo alkiine, kad
neSvarumai neuzkimsty anguy.
UzsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali buti nepatenkinami.

VirSutiné purkstuvo alkiiné yra ant
prietaiso luby. Purkstuvo alkune (C)
jrengiama tiekimo vamzdyje (A) su
montavimo elementu (B).
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1. IS stalo jrankiy stalCiaus slankiojanciy
bégeliy iSimkite fiksatorius ir
iStraukite stalCiy.

2. Perkelkite virSutinj krep$§j | Zemiausig
lygj, kad buty galima lengviau
pasiekti purkstuvo alkiine.

3. Atjunkite purkstuvo alkiine (C) nuo
tiekimo vamzdzio (A), pasukite
montavimo elementg (B) prie$

11. TRIKCIU SALINIMAS

AN

ISPEJIMAS!

Netinkamai suremontavus
prietaisg gali kilti pavojus
naudotojo saugumui. Bet
kokius remonto darbus gali
atlikti tik kvalifikuoti meistrai.

Daugelj iSkilusiy problemy galima
iSspresti patiems, nesikreipiant j
jgaliotajj techninés prieziuros centra.

laikrodzio rodykle ir patraukite
purkstuvo alkiing zemyn.

4. |Splaukite purkstuvo alkiine po

tekanciu vandeniu. Astriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pasalinkite iS angy neSvarumus.
Plaukite angas tekanciu vandeniu,
kad i$ vidaus iSplautumeéte
neSvarumus.

5. Norédami vel jdeti purkStuvo alkiine

(C), jdékite montavimo elementg (B) |
purkstuvo alkdne ir pritvirtinkite jj
tiekimo vamzdyje (A), pasukdami
pagal laikrodZio rodykle. [sitikinkite,
kad montavimo elementas
uzsifiksuoty savo vietoje.

6. Uzdeékite stalo jrankiy staliy ant

slankiojanciy bégeliy ir jdékite
fiksatorius.

Informacijos apie galimas problemas
rasite toliau pateiktoje lenteléje.

Esant tam tikroms problemoms, ekrane
rodomas jspéjimo kodas.
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Problema ir jspéjimo ko-
das

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Nepavyksta jjungti prietai-
SO.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas ikistas | elek-
tros tinklo lizda.

|sitikinkite, kad nepazeistas saugiklis saugikliy déze-
je.

Programa nepaleidziama.

Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso dureles.

Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite Sig
nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaline laiko
atskaita.

Prietaisas jkrauna vandens minkstiklio derva. Proce-
so trukme yra mazdaug 5 minutés.

| prietaisg nepatenka van-
duo.

Ekrane rodoma ﬁm Klaida
i10 arba Klaida i11 ir Ne-
patenka vanduo.

Patikrinkite, ar atsuktas vandens ciaupas.

|sitikinkite, ar ne per mazas tiekiamo vandens slégis.
Norédami gauti Sig informacijg, kreipkités | vietos
vandentiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuzsikimses.
|sitikinkite, kad neuzsikimses jleidimo Zarnos filtras.
Patikrinkite, ar jleidimo zarna nesumazgyta ir neuz-
lenkta.

IS prietaiso vanduo neislei-
dziamas.

Ekrane rodoma ij, Klaida
i20 ir Vanduo neisleidzia-
mas

Patikrinkite, ar neuzsikim$es Ciaupo kamstis.
Patikrinkite, ar neuzsikimses isleidimo zarnos filtras.
Patikrinkite, ar neuzsikims$usi vidaus filtro sistema.
Patikrinkite, ar nesusimazgius ir nesulenkta vandens
iSleidimo zarna.

Veikia apsaugos nuo van-
dens nutekéjimo jtaisas.

Ekrane rodoma &, Klaida
i30 ir Nustatyta uzliejimo
rizika

Uzsukite vandens Ciaupg ir kreipkités j jgaliotajj tech-
ninés prieziuros centrg.

Veikdamas prietaisas kelis
kartus sustoja ir vél pasilei-
dzia.

Tai normalu. Taip uztikrinami optimalus plovimo re-
zultatai ir taupoma energija.

Programa trunka per ilgai.

Jeigu nustatyta atidéto paleidimo parinktis, atSaukite
Sig nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaliné
laiko atskaita.

Suaktyvinus parinktis daznai pailgéja programos
trukmé.

Ekrane rodomo laiko verte
padidéja ir rodoma beveik
programos trukmes pabai-
ga.

Tai néra defektas. Prietaisas veikia tinkamai.

Pro prietaiso dureles Siek
tiek sunkiasi vanduo.

Prietaisas netinkamai i$lygintas. Atlaisvinkite arba
uzverzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite ga-
lines kojeles (jeigu taikytina).
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Problema ir jspéjimo ko-
das

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Sunku uzdaryti prietaiso
dureles.

Prietaisas netinkamai islygintas. Atlaisvinkite arba
uzverzkite reguliuocjamas kojeles (jeigu taikytina).
Valgomujy reikmeny dalys kySo i$ krepSiy.

IS prietaiso vidaus sklinda
barskéjimas arba bildesys.

Valgomieji reikmenys netinkamai sudéti j krepSius.
Zr. informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus
daiktus j krepsj.

Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo alkiines.

Prietaisas jjungia grandi-
nés pertraukiklj.

Nepakanka elektros stiprumo visiems naudojamiems
prietaisams maitinti. Patikrinkite elektros stipruma tin-
klo lizde ir skaitiklio galig arba iSjunkite vieng i$ nau-
dojamy prietaisy.

|vyko vidinis prietaiso elektros gedimas. Kreipkités j
jgaliotgjj aptarnavimo centra.

jjunkite. Jeigu problema kartojasi,

Patikrine prietaisa, jj iSjunkite ir vél @ Pries kreipdamiesi | jgaliotaji

kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros

centra.

techninés priezidros centra,
uzsirasykite PNC numeris.
Zr. ,Pagrindinés

Dél lenteléje neaprasyty jspejimy kody nuostatos®.
kreipkites | jgaliotajj techninés priezilros

centra.

11.1 Nepatenkinami plovimo ir dziovinimo rezultatai

Triktis

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Prasti plovimo rezultatai.

zr. skyrius ,,Kasdienis naudojimas*, ,,Patarimai‘
ir informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus
daiktus j krep§j.

Naudokite intensyvesnio plovimo programa.
Aktyvinkite parinktj ExtraPower, kad pagerintuméte
pasirinktos programos plovimo rezultatus.
ISvalykite purkstuvo purkstukus ir filtrg. Zr. skyriy
»Valymas ir prieziara“.

Prasti dziovinimo rezultatai.

Indai buvo per ilgai palikti uzdaryto prietaiso viduje.
Aktyvinkite AirDry, kad nustatytumeéte automatinj
dureliy atidaryma ir pagerintumeéte dziovinima.
Néra skalavimo priemonés arba nepakankama
skalavimo priemonés doze. Pripildykite skalavimo
priemonés dalytuvg arba nustatykite didesnj skala-
vimo priemones kiek|.

Taip gali atsitikti del skalavimo priemoneés kokybes.
Rekomenduojame visada naudoti skalavimo prie-
moneg, netgi su kombinuotosiomis tabletemis.
Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksSluosciu.
Programoje néra dziovinimo fazés. Zr. skyriy ,,Pro-
gramy apzvalga“.
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Triktis

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Balsvi dryziai arba melsvi
sluoksniai ant stikliniy ir
indy.

Tiekiama per daug skalavimo priemonés. Nustaty-
kite skalavimo priemonés lygj | mazesneg padét;.
Naudojama per daug ploviklio.

Démeés ir iSdziuve vandens
lasai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per mazai skalavimo priemonés. Nustaty-
kite skalavimo priemonés lygj | didesne padét;.
Taip gali atsitikti del skalavimo priemoneés kokybes.

Prietaiso vidus yra drégnas.

Tai ne prietaiso defektas. Drégnas oras konden-
suojasi ant prietaiso sieneliy.

Nejprastas putojimas plovi-
mo metu.

Naudokite tik specialiai indaplovéms skirtg ploviklj.
Nesandarus skalavimo priemonés dalytuvas. Kreip-
kités | jgaliotajj techninés prieziuros centra.

Rudziy déemeés ant stalo jran-
kiy.

Plovimui naudojamame vandenyje yra per daug
druskos. Zr. skyriy ,Vandens minkstiklis*.

Kartu sudeti sidabriniai ir nertdijanciojo plieno stalo
jrankiai. Nedékite sidabriniy ir nertdijanciojo plieno
reikmeny arti vieni kity.

Programai pasibaigus, daly-
tuve lieka ploviklio.

Ploviklio tableté uzstrigo dalytuve ir todél nebuvo
iSplauta ir visiskai istirpdyta vandenyje.

Vanduo neisplauna ploviklio i$ dalytuvo. [sitikinkite,
kad purkstuvo alkiinés néra blokuojamos arba uzsi-
kimSusios.

|sitikinkite, kad krepSiuose sudéti indai netrukdo at-
sidaryti ploviklio dalytuvo dangteliui.

Prastas kvapas prietaiso vi-
duje.

Zr. skyriy ,,Valymas i$ vidaus*.
Paleiskite programg Machine Care, naudodami kal-
kiy Salinimo priemone ar indaplovems skirtg valiklj.

Ant indy, dureliy vidinés pu-
seés ir prietaiso viduje lieka
kalkiy nuoseduy.

Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo
indikatoriy.

Atsilaisvings druskos talpyklos dangtelis.

Jusy vanduo i$ Ciaupo yra kietas. Zr. skyriy ,,Van-
dens minkstiklis“.

Naudokite druska ir nustatykite vandens minkstiklio
regeneracijg, netgi kai naudojamos kombinuotosios
tabletés. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis“.
Paleiskite programg Machine Care, naudodami in-
daplovems skirtg kalkiy nuosedy Salinimo priemo-
ne.

Jeigu kalkiy nuosedos nepasalinamos, valykite
prietaisg prietaisy valikliais, kurie tinka Siai paskir-
ciai.

ISméginkite kitg ploviklj.

Kreipkités j ploviklio gamintoja.
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Triktis Galimos priezastys ir sprendimo budai

Indai dulsvi, iSbluke arba nu- < Prietaise plaukite tik tuos indus, kuriuos galima
dauzti. plauti indaplovéje.

» Atsargiai sudekite plaunamus daiktus krepsj ir at-
sargiai juos isimkite. Zr. informacinj lapelj, kaip tin-
kamai sudeti plaunamus daiktus | krep$j.

» Duzius daiktus dékite j virSutinj krep$j.

» Aktyvinkite parinktj GlassCare, kad uztikrintuméte
ypatingg stiklo dirbiniy ir trapiy daikty priezira.

@ Kity galimy priezasciy
ieSkokite skyriuje ,,Prie$
naudojantis pirmakart®,
»Kasdienis naudojimas*“
arba ,,Patarimai“.

12. GAMINIO INFORMACIJOS LAPAS

Prekés zenklas Electrolux
Modelis KEGA9300L 911438369
Vardinis pajégumas (standartiniy valgomujy reik- 15

meny komplekty skaicius)

Energijos vartojimo efektyvumo klase A+++

Per metus (280 standartiniy plovimo cikly su Salto 241
vandens uzpildu energijos taupymo rezimu) suvarto-

ja X kWh. Kiek energijos suvartojama faktiskai, pri-
klauso nuo to, kaip aparatas naudojamas

Per standartinj plovimo ciklg suvartojamos energijos 0.846

kiekis (kWh)
ISjungties rezimo vartojamoji galia (W) 0.50
Liekamojo rezimo vartojamoji galia (W) 5.0

Per metus (280 standartiniy plovimo cikly) suvartoja 3080
X litry. Kiek vandens suvartojama faktiskai, priklauso
nuo to, kaip aparatas naudojamas.

X dziovinimo efektyvumo klasé skaléje nuo G (ma- A
ziausias efektyvumas) iki A (didziausias efektyvu-
mas)

Standartiné programa — tai standartinis plovimo cik- ECO
las, su kuriuo siejama informacija pateikta etiketéje

ir vardiniy parametry lenteléje; kad Si programa yra
tinkama jprasto neSvarumo valgomiesiems reikme-

nims ir kad pagal bendrg energijos ir vandens suvar-
tojima ji yra pati efektyviausia. Ji nurodyta kaip ,Eko*”
programa.
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Standartinio plovimo ciklo programos trukmé (min) 240

Liekamojo rezimo trukme (min)

1

Skleidziamas akustinis triukSmas (dB (A) re1 pW ) 39

[montuojamasis prietaisas T/N

Taip

13. PAPILDOMA TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Elektros jvadas 1) [tampa (V) 200 - 240

Daznis (Hz) 50 - 60
Tiekiamo vandens slegis barais (maziausias ir didziau- 0.5-8

sias)

MPa (maziausias ir didZiausias) 0.05- 0.8

Vandens tiekimas

Saltas arba karstas vanduo 2)

maks. 60 °C

1) Kitas vertes zr. techniniy duomeny ploksteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas i$ alternatyvaus energijos Saltinio (pvz., saulés energijos
jégainiy), norédami sumazinti energijos sgnaudas, naudokite karstg vanden.

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu Cfb ISmeskite
pakuote | atitinkama atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo Zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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